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N 1 ALEPH
1NN NIIN2 DIPHN TITPRNN MUR Blessed are those whose ways are blameless,
YHWH TORAH who walk according to Yahweh’s law.
AMYIT 295212 PHRTY NI MUR Blessed are those who keep his statutes,
EDAH who seek him with their whole heart.
2290 Y2772 NP IDPARY R Yes, they do nothing wrong.
DEREK They walk in his ways.
2R FRYY PTRO NNNAX NN You have commanded your precepts,
PIQQUWD that we should fully obey them.
SPRN YT 27T N OKNN Oh that my ways were steadfast
CHOQ to obey your statutes!
SPDINNYIOR 102N WIIRND IR Then | wouldn’t be disappointed,
MITSVAH when | consider all of your commandments.
SRTIN PVAUN YTH2 117 WA TTIR I will give thanks to you with uprightness of heart,
MISHPAT when | learn your righteous judgments.
FTRNTY MI2TYNOR INYR PRI | will observe your statutes.
CHOQ Don’t utterly forsake me.
1 2 BET
77272 90YH INIRNR WINIY N2 How can a young man keep his way pure?
DABAR By living according to your word.
SPDINAN MYNOR PRYIYT 72952 With my whole heart, | have sought you.
MITSVAH Don’t let me wander from your commandments.
STIRONNR RD IPYNY ININR YNIAN 12Y1 I have hidden your word in my heart,
IMRAH that | might not sin against you.

FPRN T2 MDY NRR 2
CHOQ YHWH
:POIVAYN YH MY NI

Blessed are you, Yahweh.
Teach me your statutes.

With my lips,

MISHPAT | have declared all the ordinances of your mouth.
3092 5Y2 nvY POTY 7173 I have rejoiced in the way of your testimonies,
EDUWTH as much as in all riches.
PNNIR NYARY IPYR PTPa | will meditate on your precepts,
PIQQUWD and consider your ways.
2T NIYR R YYYRUR PHpna I will delight myself in your statutes.
DABAR CHUQQAH I will not forget your word.
| 3 GIMEL
12T NINURY DR TT2Y0Y Dh) Do good to your servant.
DABAR I will live and I will obey your word.
FNVPN NIRDOY NVIAR) YD) Open my eyes,
TORAH that | may see wondrous things out of your law.
FPDINN MINN INDNOR PIRL 2IINR M) | am a stranger on the earth.
MITSVAH Don’t hide your commandments from me.
MYHIT PVIVNIR NIRNY MY MDY My soul is consumed with longing for your
MISHPAT ordinances at all times.
PNIXNAN DYV DR DT NIY) You have rebuked the proud who are cursed,
MITSVAH who wander from your commandments.
DRIRY PHTY 22121 NN YN M) Take reproach and contempt away from me,
EDAH for | have kept your statutes.
PPN W 72y 17371 )2 DY 1YW D) Though princes sit and slander me,
CHOQ your servant will meditate on your statutes.

DIYY VIR WYPY PHTYD)

Indeed your statutes are my delight,

EDAH and my counselors.
T 4 DALED
71272 N YW 19YY NPT My soul is laid low in the dust.
DABAR Revive me according to your word!
SPRN OYINY MNYN) YNNIV 1T | declared my ways, and you answered me.
CHOQ Teach me your statutes.
FPDIRDAIT NNOVRY MMIIAN PDPITT Let me understand the teaching of your precepts!
PIQQUWD Then | will meditate on your wondrous works.
2T MNP NHINN MW NAYT My soul is weary with sorrow:
DABAR strengthen me according to your word.
22N 9NN 2NN 0N IPYIT Keep me from the way of deceit.
TORAH Grant me your law graciously!
DNMY PV YNNI INNRTYT | have chosen the way of truth.
MISHPAT | have set your ordinances before me.

DIYPIANOR MDY PMITY NPT
YHWH EDUWTH
219 20N 2 PR PNMIRNTT
MITSVAH

N

:2pY MIIXRY PPN TIT M2 N
CHOQ YHWH

29593 FIIRYRY TNIIN NIXRY I

FPRNI MPYRYNIDN IR PRIYNDY 29IRYY)
CHOQ

| cling to your statutes, Yahweh.
Don’t let me be disappointed.

| run in the path of your commandments,
for you have set my heart free.

5 HEY

Teach me, Yahweh, the way of your statutes.
| will keep them to the end.

Give me understanding, and | will keep your law.

TORAH Yes, | will obey it with my whole heart.
DRRAN 12D PN PMA NN Direct me in the path of your commandments,
MITSVAH for | delight in them.
:PYATR ORY PMITYOR 22700 Turn my heart toward your statutes,
EDUWTH not toward selfish gain.
220 70772 RYW NIRIN Y 12PN Turn my eyes away from looking at worthless things.
DEREK Revive me in your ways.
DR YR ININR TTIYH DPN Fulfill your promise to your servant,
IMRAH that you may be feared.
102250 PVIAVA 2 MNIN TYR NN IIYD Take away my disgrace that | dread,
MISHPAT for your ordinances are good.
PPN NPT PIPOY ONIARD NN Behold, I long for your precepts!
PIQQUWD Revive me in your righteousness.
) 6 WAW
ANINRI TOPIVN M’ TTON 7IRAN Let your loving kindness also come to me, Yahweh,
IMRAH YHWH your salvation, according to your word.
712732 'NNVDI 7272970 MYR) So I will have an answer for him who reproaches me,
DABAR for I trust in your word.
DR T0OVNY 1D TRNTY NHRRILT 29N HXNYR) Don’t snatch the word of truth out of my mouth,
MISHPAT DABAR for I put my hope in your ordinances.
TP DRIYY THRN NN NINYR) So | will obey your law continually,
TORAH forever and ever.
DRYIT IR 22 NIANI2 NIYNNNY I will walk in liberty,
PIQQUWD for | have sought your precepts.
2UIAR RDY D290 TR PNTYL NN I will also speak of your statutes before kings,
EDAH and will not be disappointed.
DNANR YR PNINND PYYNUR) I will delight myself in your commandments,
MITSVAH because I love them.

| reach out my hands for your commandments,
which | love.
| will meditate on your statutes.

) 7 ZAYIN
DINYTY YR DY 7YY 12707 Remember your word to your servant,
DABAR because you gave me hope.
DININ NIAR D MY NN NRT This is my comfort in my affliction,
IMRAH for your word has revived me.
DIPVY RY NN TRNTY IXYD D11 The arrogant mock me excessively,
TORAH but I don’t swerve from your law.
:DMINRY MY | DAYN PVAIVYN *PIIT | remember your ordinances of old, Yahweh,
YHWH MISHPAT and have comforted myself.
NN AP DIPYYIN ININR NAYHT Indignation has taken hold on me,
TORAH because of the wicked who forsake your law.
DN NI PR VYN MINT Your statutes have been my songs,
CHOQ in the house where | live.
FNVN NINYRY MDY JRY DD NIIT | have remembered your name, Yahweh, in the
TORAH YHWH night, and | obey your law.
DRIRY PTIPY 1D PN NRY This is my way,
PIQQUWD that | keep your precepts.
n 8 CHET
32T FRYY MINR MDY PYN Yahweh is my portion.
DABAR YHWH | promised to obey your words.
FNIARD NN 29932 P19 NN | sought your favor with my whole heart.
IMRAH Be merciful to me according to your word.
SPRTPOR 230 NDWYRY IITT INIVN | considered my ways,
EDAH and turned my steps to your statutes.
FPIXN YD PRANNINNN KDY INYN | will hurry, and not delay,
MITSVAH to obey your commandments.
DRNIY KD NN 7Y DIYYY 22N The ropes of the wicked bind me,
TORAH but I won’t forget your law.

FRTY O0AYN DY T2 MITING DIPR NPONIYN At midnight I will rise to give thanks to you,
MISHPAT because of your righteous ordinances.
FPTIPD MNY PRI YRS MR 9N I am a friend of all those who fear you,
PIQQUWD of those who observe your precepts.

DYTRY PEN PIRD NRIN M FT0N The earth is full of your loving kindness, Yahweh.
CHOQ YHWH Teach me your statutes.
O 9 TET
1372 MY 7729DY VY 110 Do good to your servant,
DABAR YHWH according to your word, Yahweh.
DMINRDPNINAT D NTAY NYT) DYL 210 Teach me good judgment and knowledge,
MITSVAH for | believe in your commandments.
DRINY TNIAR DNY) NY IR MYR DIV Before | was afflicted, | went astray;
IMRAH but now | observe your word.
SPRN NTINY VN NNRAIV You are good, and do good.
CHOQ Teach me your statutes.

FPTIPO IRR 129932 R D71 IPY %Y 1YV
PIQQUWD
DRYYYY NN IR D27 1902 WaY

The proud have smeared a lie upon me.
With my whole heart, | will keep your precepts.

Their heart is as callous as the fat,

TORAH but | delight in your law.
SPRN TAYR 1YY NP 25150 It is good for me that | have been afflicted,
CHOQ that | may learn your statutes.
19021 20T XAYRN PANIIN 292V The law of your mouth is better to me than
TORAH thousands of pieces of gold and silver.
) 10 YUD
FPDINN NTAZRY 222727 1NN MNVY PP Your hands have made me and formed me.

MITSVAH

DRYM? 71377 2 MDY VXY PRY

Give me understanding, that | may learn your
commandments.

Those who fear you will see me and be glad,

DABAR because | have put my hope in your word.
DINY NNNRY PVIYA PIXD MY 'DYT Yahweh, | know that your judgments are righteous,
MISHPAT YHWH that in faithfulness you have afflicted me.
ST72Y? INIARI NMY TTION RBD? Please let your loving kindness be for my comfort,
IMRAH according to your word to your servant.
DYYYY NN MNRYPHANT MNRD Let your tender mercies come to me, that | may
TORAH live; for your law is my delight.

PTIPOI NOVR IR MIIMY IPYID DT IV
PIQQUWD

Let the proud be disappointed, for they have
overthrown me wrongfully.
| will meditate on your precepts.

Let those who fear you turn to me.

EDUWTH They will know your statutes.
2WIAR KD Jyn? Ppna onn 2y Let my heart be blameless toward your decrees,
CHOQ that | may not be disappointed.
J 11 KAF
DNYNY 71272 YW TNYIVNY NNYD My soul faints for your salvation.
DABAR | hope in your word.
21NN YNN INARY TNIARY VY 1D My eyes fail for your word.
IMRAH | say, “When will you comfort me?”
DRNYY RY PPN NORA TRID NV For | have become like a wineskin in the smoke.
CHOQ | don’t forget your statutes.
209WN 29791 NYYN NN 1Y’ NI How many are the days of your servant?
MISHPAT When will you execute judgment on those who

NN RY IYR NINYY D71 095D

persecute me?
The proud have dug pits for me,

TORAH contrary to your law.
DY MI9TY IRY INNR PNINNDI All of your commandments are faithful.
MITSVAH They persecute me wrongfully. Help me!
SPTIPO ONATYRY MR PIRI 239D VYN They had almost wiped me from the earth,
PIQQUWD but | didn’t forsake your precepts.
3P NMITY NINYRY 2N TT0ND Preserve my life according to your loving kindness,
EDUWTH so | will obey the statutes of your mouth.
p, 12 LAMED
JDNYA 2R) 7127 MDY DYIYY Yahweh, your word is settled in heaven forever.
DABAR YHWH
ITHYM PIR NNID TNHNR 1T 7Y Your faithfulness is to all generations.
EMUWNAH You have established the earth, and it remains.
372V 990 0D DD ITRY PVAVNY Your laws remain to this day,
MISHRAT for all things serve you.
DY NTIR TROPYYY NN 9915 Unless your law had been my delight,
TORAH | would have perished in my affliction.
DINYN DD PTIPA NIYRRY DRIYY I will never forget your precepts,
PIQQUWD for with them, you have revived me.
DRYIT PTIPY 1D NPVIN MIRTY I am yours.
PIQQUWD Save me, for | have sought your precepts.
ADANR PNTY NITARY YY) NP Y The wicked have waited for me, to destroy me.
EDAH | will consider your statutes.
FTRP NIND NIANT PR DR NN HIY | have seen a limit to all perfection,
MITSVAH but your commands are boundless.
D 13 MEM
HNNY RN PRI NN INANRNN How I love your law!
TORAH It is my meditation all day.
DORN DYIPY 1D NINN MININN YTRN Your commandments make me wiser than my
MITSVAH enemies,

D% Y PNITY 22 ORYIVN 1TAINYIN

for your commandments are always with me.
| have more understanding than all my teachers,

EDUWTH for your testimonies are my meditation.
DPIRY PTIPD I 1HIANKR DAPIN | understand more than the aged,
PIQQUWD because | have kept your precepts.
127 FHYUR 1917 D)1 MRYI Y7 NIRDIN | have kept my feet from every evil way,
DABAR that | might observe your word.
DINTIN NNRD INTORY PLAYAN | have not turned aside from your ordinances,
MISHPAT for you have taught me.
299 WATN NINR INY INHNINN How sweet are your promises to my taste,
IMRAH more than honey to my mouth!
IPY MIRDD [HONRIY 125 153N PTIpan Through your precepts, | get understanding;
PIQQUWD therefore | hate every false way.
h| 14 NUN
DNIMY N 7127 091N Your word is a lamp to my feet,
DABAR and a light for my path.
FRTIN OVAUN AW NNIPRI TNYIY) | have sworn, and have confirmed it,
MISHPAT that | will obey your righteous ordinances.

171372 000 MY TRATY NY)
DABAR YHWH

DYTRY PLIVNY MDY RINY 29 NI
MISHPAT YHWH

PRNIY N? NI 7NN 2921 7W9)

| am afflicted very much.

Revive me, Yahweh, according to your word.
Accept, | beg you, the willing offerings of my
mouth.

Yahweh, teach me your ordinances.

My soul is continually in my hand,

TORAH yet | won’t forget your law.
DYN XY PTIPAN MY N DIYYI 1) The wicked have laid a snare for me,
PIQQUWD yet | haven’t gone astray from your precepts.
RN 227 POYD 1YIYY PMTY NoNM) | have taken your testimonies as a heritage forever,
EDUWTH for they are the joy of my heart.
:ARY DYYY PR MVYY 227 MIY) | have set my heart to perform your statutes forever,
CHOQ even to the end.
o) 15 SAMEKH
DPIANR NN 'NRIY DXAYD | hate double-minded men,
TORAH but | love your law.
DRONY 71272 NHR M IND You are my hiding place and my shield.
DABAR | hope in your word.

DTTR MYN AINRY DYIN MMND
ELOHIYM MITSVAH
27200 MWIANIRY DR TNVIRD 1IN0

Depart from me, you evildoers,
that | may keep the commandments of my God.

Uphold me according to your word, that | may live.

IMRAH Let me not be ashamed of my hope.
RN PPN NYYR) NYWIR) 11TYO Hold me up, and [ will be safe,
CHOQ and will have respect for your statutes continually.
:DNNIN PV PPN DIV NYo You reject all those who stray from your statutes,
CHOQ for their deceit is in vain.
FPNTY ONIANR 127 PINYYIYI NIVH D)D You put away all the wicked of the earth like dross.
EDAH Therefore | love your testimonies.
DNRY PVLAVYNRNT VI TINON IND My flesh trembles for fear of you.
MISHPAT | am afraid of your judgments.
y 16 AYIN
DRPYYMNINYI PIR) VYN NIVY I have done what is just and righteous.
MISHPAT Don’t leave me to my oppressors.
ST IPUYOR 207 772V 19 Ensure your servant’s well-being.
Don’t let the proud oppress me.
SRTIN MINRDY GNYIVH 19D MY My eyes fail looking for your salvation,
IMRAH for your righteous word.
DYIRY PRM TIONI TT2YDY NYY Deal with your servant according to your loving
CHOQ kindness. Teach me your statutes.
SPNTY DYTRY N110 IRTTIY | am your servant. Give me understanding,
EDAH that | may know your testimonies.
NN MAN M2 NIVYY NY It is time to act, Yahweh,
TORAH YHWH for they break your law.
TANY NN PNIXN INIAIN 195V Therefore | love your commandments more than
MITSVAH gold, yes, more than pure gold.
DNRIY PY NIRDI OMIY Y5 TIpadd 11195y Therefore | consider all of your precepts to be right.
PIQQUWD | hate every false way.
| 17 PEY
DY) DNIXY 12DY PIMITY NIRDS Your testimonies are wonderful,
EDUWTH therefore my soul keeps them.
:D”N3 AN PR PIAT NN The entrance of your words gives light.
DABAR It gives understanding to the simple.
DRNIAR? PNINNY I NARYRY MDY’ | opened my mouth wide and panted,
MITSVAH for | longed for your commandments.
FNYHIANRY LAY MN) IRMO Turn to me, and have mercy on me,
MISHPAT as you always do to those who love your name.
IRDD 72VHVYAYR) NINRD 120 NP Establish my footsteps in your word.
IMRAH Don’t let any iniquity have dominion over me.
PTIP NINYRY DIR pYYN 79 Redeem me from the oppression of man,
PIQQUWD so | will observe your precepts.
SPRIDR NITN2Y 7292 IRD P19 Make your face shine on your servant.
CHOQ Teach me your statutes.
NN NYRY HY OPY 1TV DN Streams of tears run down my eyes,
TORAH because they don’t observe your law.
X 18 TZADI
IPVAVN YN M AR PITN You are righteous, Yahweh.
MISHPAT  YHWH Your judgments are upright.
SIRN INNRY PNTY PIX DN You have commanded your statutes in righteousness.
EDAH They are fully trustworthy.
DX PIAT INIWI NRIP ANDNAY My zeal wears me out,
DABAR because my enemies ignore your words.
MANR TP TR NINR NN Your promises have been thoroughly tested,
IMRAH and your servant loves them.
DRNIY RY PTPANIAN 12IR VYN I am small and despised.
PIQQUWD | don’t forget your precepts.
NNR NN DYV PIN TNRTY Your righteousness is an everlasting righteousness.
TORAH Your law is truth.
DYYYY PNIND INRYN PINMIN Trouble and anguish have taken hold of me.
MITSVAH Your commandments are my delight.
:INRY 1PN DYYY PMITY PIN Your testimonies are righteous forever.
EDUWTH Give me understanding, that | may live.
? 19 KUF
IIRRPREN MY MY 17991NRIP [ have called with my whole heart.
CHOQ YHWH Answer me, Yahweh! | will keep your statutes.
IPNTY NINYRY APVIN PHORIP | have called to you. Save me!
EDAH | will obey your statutes.
DNYNY TIATY PI2T? DYIVYRY QUL IDNTH | rise before dawn and cry for help.
DABAR | put my hope in your words.
FNINRD VY NIINYR OPY INTH My eyes stay open through the night watches,
IMRAH that | might meditate on your word.

DY VYR NN TTON NYRY 51D
MISHPAT YHWH
2PN ANIAR AT 29TY 137
TORAH
IR PNIXNYIY NIN? NHR IR
MITSVAH YHWH
:DNTO? WYY *3 PHTYR NPT DT

Hear my voice according to your loving kindness.
Revive me, Yahweh, according to your ordinances.

They draw near who follow after wickedness.
They are far from your law.

You are near, Yahweh.
All your commandments are truth.

Of old I have known from your testimonies,

EDAH that you have founded them forever.
9 20 RESH
DRNIY RY NIIND 289N MIYNRY Consider my affliction, and deliver me,
TORAH for | don’t forget your law.
2PN ANINRY NAHRM 11 NI Plead my cause, and redeem me!
IMRAH Revive me according to your promise.
AW RY PRI DYV YYIN PN Salvation is far from the wicked,
CHOQ for they don’t seek your statutes.

2P0 PYIVNI MY | 0227 PHANT
MISHPAT YHWH
DI NY POITYN 71X 971 D10
EDUWTH
AIRY R ININR TR NYLIPDR) DT NN
IMRAH
PN TTONI MDY NINN PTIPID N
YHWH PIQQUWD

FRTX VAYNDD DYIPYHI NHAR TIITURY

Great are your tender mercies, Yahweh.
Revive me according to your ordinances.
Many are my persecutors and my adversaries.
| haven’t swerved from your testimonies.

I look at the faithless with loathing,

because they don’t observe your word.
Consider how | love your precepts.

Revive me, Yahweh, according to your loving
kindness.

All of your words are truth.

MISHPAT DABAR Every one of your righteous ordinances endures
forever.
v 21 SIN AND SHIN
227 TN TI2TM PIATM DIN ONATY DMV Princes have persecuted me without a cause,
DABAR but my heart stands in awe of your words.
117 52U R¥IND ININROY IR DY | rejoice at your word,
IMRAH as one who finds great plunder.
DRANR NN NIYDR) DRIV PY | hate and abhor falsehood.
TORAH | love your law.
FIRTY Y0AWN HY PRYIN D2 YIY Seven times a day, | praise you,
MISHPAT because of your righteous ordinances.
23090 INZPRY NN 1INRY 17 DIKY Those who love your law have great peace.
TORAH Nothing causes them to stumble.

DIOVY POIXD) MDY NPV NIV
MITSVAH YHWH
$TRR DANRY PNTY YV NINY
EDAH
TN V02 00 PRIV TTIPY MRV
EDAH PIQQUWD

| have hoped for your salvation, Yahweh.

| have done your commandments.

My soul has observed your testimonies.

| love them exceedingly.

| have obeyed your precepts and your testimonies,
for all my ways are before you.

n 22 TAV
2PN TIITD MDY P97 "N 2PN Let my cry come before you, Yahweh.
DABAR YHWH Give me understanding according to your word.
D1XN TNINRI P97 MINN RN Let my supplication come before you.
IMRAH Deliver me according to your word.
FPRONTAZN ’2 NPNN NIV NIYIN Let my lips utter praise,
CHOQ for you teach me your statutes.
IPTIY PDINADI 2 ININR MY 1Y Let my tongue sing of your word,
MITSVAH IMRAH for all your commandments are righteousness.
DRI PTIPD 22 NNY? TN Let your hand be ready to help me,
PIQQUWD for | have chosen your precepts.
DYYYY NN MN? JNPIVY TNIRN | have longed for your salvation, Yahweh.
TORAH YHWH Your law is my delight.
DITY? VAYNY 7290 WAPNN Let my soul live, that | may praise you.
MISHPAT Let your ordinances help me.

PDINN D 7Y Y2 TIR NYI YN
DINIY N
MITSVAH

| have gone astray like a lost sheep.
Seek your servant, for | don’t forget your
commandments.

Yahweh is the Personal Name of the Creator God. Used 24 times.
Elohiym is the Hebrew word for the Creator God. Used 1 time.

Frequency and meaning of special words:
TORAH 25x  law

DABAR 23x  word(s)

CHOQ 21X statutes

MISHPAT  23x ordinances, judgment(s), laws, just
MITSVAH 22x commandments
PIQQUWD 21X precepts

IMRAH 19x word, promise(s) EDAH 13X  statutes, testimonies

EDUWTH 10X testimonies, statutes  DEREK 2X  ways

EMUWNAH 1x faithfulness CHUQQAH 1x  statutes
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